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E dirès che a Udin no suoedin aventuris 
picàns, apetitosis, degnis di vigni registradis, 
Ce oleso mior da la fughe in Spagne di 


ches dos tortorelis: il corist e l’ustere? No 
mo ce doi colombins? E je vere. che no 
son frutàs plui nè un nè 
comande al onr? 

L'amor al ba i siei misteris- e po dopo 


lui, al ò stat. ancemò in Spagne, la tiare. 


classiche .des.aventuris amorosis, al ba pro- 
vat Ja. fuarze iresistibil di une fughe in 
compagnie da Fogèt che al ceupe dugg 1 
siej pinsirs!: 


Tant plul po che chest ogèt al ha il pri- 


vilegio di và..cun-se. une somute -non dis- 
prezabil, cussi come un quatri mil francs, 


par podè dà, lontans, confuartasi cun qual. 


ehi baine. butilgie di Malaga e tocià deniri 
il famòs pan di Spagne. 

Nome a pensai sore e ven l’aghe in boce, 
e cul sa ce tantis- voltis. che il gorist al sì. 


‘altri, ma euii 


i, Aministrazion dal Florean dal Palazz, vga a, S ns 





sarà insumiat di. cheste . gnove: felicitàr, di 
chest guuv pan butir, di “chestis butilgis di 


di chest pan di Spagne! (0. 
e fat. une biela di, Bruto. pal- puar 
marit da uslere, che al restà cu lis mans.. 


Ma RA 


citai ciavei senze la femine e senze i bëz, e > ` 
han stabilit il lor plen da la faghe: faghe si 
. | romantiche, abelide da qualchi duèt d'amor... 

in dutis lis manieris, in prose e in poesie... < 
} Mi par di sintilu là, il ganimede, a ciantà.. 


cun tune vôs cressude di chelt pôt cul 


rinfuarz da l’arzàn, i plui biei piezz. di opare, 


e jè a fai di second! 


Bràs, ma brås si po! Par altri, sul ploi o : 


biell, al podaròa capitai qualchi. Closse <a 


disturbalis la vie tal lor nid, lis dos colon i 
bis, parcè .che dopo datt, jo. no sai seal oo 
sei permitut, in cheste epoche di. progrèss; -i © 
di fa dì chestis fughis, senze che VANpri=" cl 
tat e meti dentri la so man. O capis che» 
|cumò e jè di mode la fuarze iresistibil e. -... 
che si po robå e assassinà il prossinà, pars ni 
cè che i giuràs. e asolvin! Baste e starin a&cce 


viodi come. che va a finissi la: storieleL. i 


reti 


LET LRAT URE DI FLORE AN 
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FLOREAN IN GRINGULE. 


Ah, sol content lafà tt | n DE vani 
Dopo che si è in quarante a dirà ll citi; eroe 
ce devant ca daûr, ' OT EI 

al và ch'al è un plazè, o 
no minghe. par. jnst. | 
ce ‘credissis 0. oibà,j ` II 
ma al trote, chell: demoni, par insù. de LF 
Vino des ruedis rotis |. PEA 


o clie ur mance il pasel? o < 00 O g3 o3 


ce impuarte chest? son fotis; 
se va la plume, resterà l'isciel. 
| Però, hisugne dilu a onor dal ver, 









chef aficde 


E, 


pe 


si'ipsina prof Tires idii da 
nichel gue plut dedugg gdan di scenejo 
Latsai: dunce, Furlans, giorni a dì. 
‘0 kòl proprit contentimalafestio cos- 
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Dopo che si.è in .guarante a dirà il ciàp;» 


` CEE a r . T 
Ai và ch'al è ut paze 
Heme E II Roar o sesta byt ni 


(1) Ossei viars l'eweelsior di Facanapal.. 
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C, P TIRES: A T ALOE "AA si 
C COMUNICAT DIFLOREAN =" 
ig e ere a eo e LA a L’ 
od Hen reson chel iur de puarte Glemong 
„di curpona ciihntri, i- siors dal'ipozet neri, 
| L'altre. sere, o sof ståt a bevi un quintin di 
O JA dal puimt. In anime me, vighive, ju' di 
| Vatun tal taffy che ni ciolé il fiat è amo- 


: mens o aolavi te goe. For tune che fia cumòo j ne ca giase so no ha orelis; no - sint gpm- 
vib vad Lunviar. fred; ma se scomenze aj passin: lisposie a perd E 


‘regnò’ il siroce, i iiodisi sior nas. Dova- 
sin stropiitu cul'bombas,Saress plui di just 
di stropå Ja Doce, cun chell she mi capis a 
chei Tustrissiha, che propri calle han plan- 
tai i) dipuesit dés ‘lor “spizieriîs, Ma. feve- 


. Upsi eleri No ise yne vergogne. une biele 
oo sêrovetat, Che siots in guins e fasiñ, i map- 
~ ejedanz or ledin® TE y 
“de nestre olviltai?. 


13i 


Ce sjo ü 


a 


-Lor par vè il mezàd plui viein iu han plan- 
tet soti vinte quasi A.riduèss. des. ciasis, e 


. dal Municip e'tasin? Hano forsi panre in 
= qualchi conseîr, che al. è socio. dai possi 
neri? Sicuri Za qualchi timp. a His dis di 

matine pal puint di Puscuell' al passave un 

. ciar di ledan, che da” dutis lis bandis al 
.. IRpandeve aghe di Cologne: Se paroni chell 

01t eiar al foss stat un- contadin, puar mai luil 
E pose diràn; clie sin senza creanze nd- 
Aris: contadins, noaltris fur de puarte! Une 
biele creànze. e jè che di vieningus. a impe- 
stà ‘a ciaso vestire! No paino forsi noaltris 
come chel dal cafè Gnuv, dal. cafè Corazze, 
«dal cafè de Nav? Noaltris nò pretendîn, 
ohe a spesis publichis nus vegnin dos tre 
voltis in dì a shorfà il borg; ‘ma ben vin 
i diritti e podio pretindi, che nissun vegni 
-a corompi lajar, che Jadio nys mande pur 
..8 che alè necessari a la nestre salut. 


+ 


Pidio & o YO. e Siors sodioğ da Hogi inériz sa nobapte 
i. i fevelaus_ sott vo inp e dlefes ta! 


... seanca nol pari 
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i di i forest 


Pasienze che lor fasessin chel mistir e. 
or ghe ciolassit Tai man a chei di Feleti, pur.. 
‘ei. chè no'bpeculassih su la nesire salut e ri. 

- -> spetassità la lezz; come la rispetìn noaltris! 


Sei dei MOLEAGEOR Ue. U Si nance sens comun. . 
: ‘6ussì hus impestin di di e. di gnoth. Bebei[i 00 U. 0 
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“Il Cadin Todesch al' ha. fate ine gran 
‘biéle souviatte; Savés, ché'i Protestahs e 
han vidite în Mardiatviori la lor glesio, Il 
Citadin sugerit dar Spirt Sant, come sim- 
pri, al ha ditt, che chell ait, ai è no oris 


Dil saevilegio e che par riparala’ bistigne 


là a cioli la Madone: di Grazie;.g puartale 
in Domo efa it onor ho tineSbleheTfunzion, 

Me comarì Marie-Luigie e miò copari 
Vinturin e saressin curios di savè la reson 
di là n ciol da Madone di Grazie e di pugr- 
tale in! Domo; e mi domandin, se.ja:Mado- 


passion; ‘no je disposte a perdonà, a essndi 
come che:farèss im Domo? Marie-Luiplé;éhe 
e jè plege di baronade, dubite, che: altis- 
lanis.pur pese di là a Madone e voressia 


i che ;par:major  giorie, di Dio e. veguiss Ja 


Madore a ciataja in Dome: s o TA 

Starin po a viodi, se sior Sandri é:mestri 
Toni permetaràn che si Jjemplin di carafitans 
lis-bonsis-dal Donio/e, no chiesi de Malone 
di Grazie, piardind' senze Missune’ resonat 
cent par cent, i 

Jo cun dutt il rispiett.a l’autoritat dal 
Citadin Todesch v ‘soi persuadut di no-viodi 
cheste zarlatanade, che darèss mutiv ai con- 
tadins. di di, che 1 heghins a Udin no ban 
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L 

a 

E "4 


: Un professor di'nestre cognossinze, gior- ` 
nalisi di un caratar dait di un: piezz, al ha 
la virtu: ance. di fa dai zūghės di fa de- 
ventà ross. un prestigiator. E 
Sintiit cheste. Un mestri comnnal al serv 
corispondenzia sun Lun: sfuei . contrari al. 
Ministero Depretis; il bon paron- dal pro- 
fessor. Cè fasial chest, par impedì ele il 
mestri al ‘continui a-serivi in chell sfaei? 
In un giornalut umoristich la danonzie ai 
siei superiors metingi non e cognon' e qua- 
litas, fasind: onasi i) nobil mistir di spiel’ 
Par persuadessi viodi il Mor Antonio Fam- 
buro da Valtre setemane, E cheste e jè la 
moralitàt dai difensors dal nestri Guviar! 
Ce ul di che no si vigd ancemò nissune 
Epigrafe a} monument di VITTORIO EMA- 






NUELE? No che dal Massarani;: 
deliberade dal: Consei:Coniunat., 


‘ño che 
| ,nissunel 
Brave:ila ‘giore! Gigit- mi. corikoli un: jey 
cussì va fatt, sabte dessvangali fo tae. 

‘Le ‘leggi son,;ma'dhimon mano adi ossei -f 


DO. 


ri pies ioni 


. # 


poers | Pantalons: cori 19) apaja? Mago- 


Stór Tite al ‘8 su o dita Ha furiis.. parde-. 
che finalmentri al è. vighut in, ‘olar, ‘degoune 


| dalose apndote “de 80 fenitne,. 


> Pilar amh] dis an so. copari; be tu 

sa Vessjs. ce fale. part, clie 9., hai vot E tod. 

disgrazie! | 
— Come!. ance tu!... al sberle 


pioi, inräbiat chell infelig marit, 
Sal fin fi un gustà: 
n ha parone di ciase a un sior: vecio che 
! ha gustat la. di:jè pe prime velte: 
-= Í je tociat dii sinti unmontis di. slupi- 
dans. 
— Sì ai è vers ma no mi displàs, 


siore . | 
ER 


ciary | 


— Viodie; chest al prove che 3 no soi ansi 


. cemò deventat sord. 


Dugg è ‘è san che par. uah ‘Dirbans, esan, 
i fis, ) paris, par chell sentiment che al 
derive dal vincul dal sang, e procurin di 
seusajù o alimango’ di, diminuì. la. gravitat 
des lor colpis. o £ 

Ce hal di vè fatt alore: chell n ibeni pari 
al riveca. ‘d'ore di di: mutò. fi al è une f- 
gare norchet 


:Epur chest. a diseve simpri. iL pari di 


un professor, feveland di-ehell biell: mobil. 
di so fi. E ca perle che al devi sel, no mo? 


Un aulor dramatic dl. ‘presente une tra- 
gedie in cigg Ààs a un diretor di teatros. 


Gal si figuri i. sur 0, ‘bai spini il 
tragich. al pont -cbe duk. i migi persona”, 


gios. e muserin tal tarz ss 
— N cui recite 90 tai altris doi? ~ 
— Lis ombris 


tai. tre prins. 


I abitans. dal bores Vilalte, Giasielan e 
dugg chei barga che par la brute maniere 
eun cni e son tignus; feveland simpri di 
pulizie, no somein par nuje che apartegnin 


e che formin, la citàt di Udin, la capital f| 


„ohei che o hai conati 





_______ 





ca ET Aiet: che la. siore G.. 
ie che.a jè une femine oneste.. 


LO 


LPLORSANE N DAB CA 


PI = ri ir LA RALE = I OT I ro 





del’ Fiiair insurab DI Abitani: nist iils 
massie: to domenie: a dütis lis'óris-Ue Ban- 


te giotto e son faun “continuo: oldi ahei 
| cotos: inifernai ;*mfor ‘di riblios ‘di’ thes icoffi=". 


pagnife dia han d'han. ‘bevut: un. põe: “di: 


masse; Sé chestis'bompagiitis. dopo passadé. ` 


lore atibilide si metessià fA alestis sate- 
nadis tal céntro: da ‘eitti SiS nabdisidi dge 
sture e comparissin snbit a Bob verafu' ii (E 
a ciiss) & Wabia finie è: segià' Fitétui i intai 
sudèts borgs, dulà che nissun ju Zstcie! e 
che. puedo sblertà fosie: Dori la ignoti 


NELLE: il LIE 


Bernardin; che. da. qualchi üm al, E | 


ze Inipiego, spassizatd : Veltro cdi «in pluzze. È, 


Contarene ai incontre Pierisve.i. doma nder: 
v= Bastu. ocupat? 
— Si. 
~ Finaknentri! E: ce osta? | 
— Q cir. Iapiego». : 


+ 


Robis di chest mond. GORUA TRT S 
Uhe chrtoline di lè dat l'Tajament: no iR 
i formé comé qualmentri” une femine di noz 


vanie un an o jere in jett'indladine Quand... 


che.i. ven. &anunziab.che ii sò aneh morós. 


tai najemanco che: NOVANTA | Agns: at; sieve: 0 


parisposâsi: Sont È i 

La. femine. alore; sdegnade e’ sherià: pris 
me di fa chest 
dovds uni mat 


vi oi r EL o 


AI cafè gnuv; "ailicdo yra doi {aé\abars: Da cri 
in ehe. i o 


— Imaginiti chela vedue M ...,, 
etàt ‘avamzade; e. ha ricevut: n 'ufiente di 
ci matrimoni, =) I 
— H di cui, dal dinate 
— Di an atiquarik FE 


Li EAGLE 


in une conversazion, 
dopo gustat, si fevele' di ‘aventuris. 

Jacumut, miezz leeri, alconte une uine 
fortune. che. i jè capliade. zà bigip. SOES 

— Sicur,jo i strenzevi. la 30 man, te Mesi E 


‘i nasitis zenoi si. tocia vin, jo. arditamantri 
«ila strenzevi, stor- da vito, « ë alore Ja piore 


Le ei 


| bhe té, al saltà s. UD: „presint, vo. ros 
., è jè me cusiner. x 
i.e. e. alore la siore Cua co ca 
dat un par di seria a, 


t, 
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Mi scrivin: 
‘« Une sere a 9 e miezze, Jo e un mið 


p che A ATERS ai siei p 5 


al “cal “Corazze, Ti 


_FLOREAN DAL: PALAZZ | 





combàgni; sun Cane catete tirade:da-un missi- In teatro: cite ar ar i" 
: e Mi eninds ihian palis che si, olame d Lee Sior, e diis. la: imine che. ad anali 


Glemone.. Prove in.chell stalo, prove in ehell canociai, al. ha.di dami.doi: francs pal cam. 


© altri; in nissub.Jug e volevin ricuverà ‘che | nocial clie al ha tionut durant la sere. 


par. colpe: dal. disgraziat muss nus tociave. 


oo == Ceti parial. di chest trug, i disei al miò 


 dugg.i paiis cul muss, no mi è tociade mai 


“ha savut che so fie € jere a sinti Ji Mini- 


| Gighissi e havolut-viodiTa gnove glesie. Mi 
‘savarà a dì quand che larà a confessasi, e 
60 qualitàt di pemitinze che i tociarà di fa. 


“a la notizie de inaugurazion ile gnove gle- 
-sie Evangeliche, al voleve la lui e prediciè 
a fa ua pòc di bordel. 


E vut parte su l'afar de fabriche de. glesie, 


i (Ch, matutine, al olame la so femine: 


siore, parceche tin d'hai puertade. Jarsere, 
e no tu la-has consumade dute, or 


‘ all'aria aperta» 


ju one buine vescolade. 


vin 


puare- bestie; parcè. mo... ....misteri impe- — Doi franesi al rispuind. chell’aliri. lo 
netrabil. Il. fatt sta che seno jere una:fe- | peraule donar- che: nol è lar: oo 
minga ricoveranua, in l'àne ciase qualunque, |: E al va vie mitinsi in sachete il canooia) 


1Nfi di un republican al torne da la senele. i 
Il pari lu interoglie; 

me Ce ti bano insegndt ud? | n 
= La geografie -....ì pons cardinai. Lui 
‘—T cardinai! al sberle il papii simpri 
sii clerical No tu tornards piu a 
scuele! STE 


ciapà .la-rusade, . 


compang.::: i 
n A diti. la. vépetai. in iant. timp co ziri 


une part simil.. 
-= Sastn ce che al po jesi, in tal polis 
che tu sås an. varan di masse ê cussì no 
nelin ricevi. i foresg. 


La mame ài Carleto e al iajài un pós di 
ciavei, par mandaju in une tetere che al 
soriy e none. ! 
Carleto- alsi apon: 

— No, né nols... doman. 

— Parcò doman! © © 

— È saràn plui freschs: 


Doi marcedans. 
‘Ance la gnove plisie Evangeliche e jè 
cause. di geris e. tembilis conseguenzis: 


Une:mari fedel cristiane (ance masse). € 


stro. Evangelie, le ha spietade, dabas e P 


La parone e jè in gran conferenze cu via 
80 Sartore. : 

E entre la camarela: 

. —— Siure, al è il miedi. 

— Il miedi?... No puess ricevilu . 


“Qualchi ancele che no hè podut propii 


r 
‘Qualchi fanatic clerical plen di pulis, Disi one ‘9 soi. i malade! 


Tena 


Farbo. chelt sior Toni]! AI ha mandat } pe 

pueste, a dutis ches personis di B0 cognos- 

sinze, Cheste letarnie: 

‘« Avind pajat doi francs a benefici dai 

Asii d'Infanzie par jessi esentAt da lobig . 

des visitis, la prei a volem scusà. senò 
mandi il miò bilgièt. E 


Un lat a confessasi, 6 pare che al ha 


nuje assolazion: dunce. dankt. 


— 


 WIDISINE DI FLOREAN E 
“CHINTRI i COLÈRE v pE E 





f Toni sai È 





AVIS 


FLORBAN al vise dugg i letora dal 
80 sfuei, ché il prossim numar al saltarà 
fur tal'Miarcna, parceche Toibe di di Na- 
dal, feste grande, anocè il venditor. dal i 
sfuei al nl fele. 

. Bicome po cul numar'che ven 'si i finisil 
second an, si pree i siors abonis & ri- 
nové il lor abonament. 


LE mirri 


Sior Pieri, € che. al'ista fasind la solite toe- 


| Ciò; puartimi ‘un poce di aghe dialde. 
— 'T'an devis vå ancemò,.e rispuind: la 


Osservazion di un devitor che al goste 
L'Aungsraszion 
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VINCENZO LUCCARDI, geréni responsabil 


— Entrìn prest in case, LAI minacie 
di. plovi e no vorès che mi colàs aghe tal 
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